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Cuaderno de trabajo espafol

Introduccién

El cuaderno de trabajo para el esparnol de meéxico se presenta como un
material de apoyo para la materia de segunda lengua. espanol, correspon-
diente al campo de formacion académica lenguaje y comunicacion.

El cuaderno esta pensado para favorecer la ensenanza del espanol como
segunda lengua en un nivel basico que desarrolla las habilidades linguisti-
casy comunicativas de los estudiantes.

Esta propuesta parte del reconocimiento de las practicas linguisticas
propias de la cultura purépecha y considera las especificidades de la
lengua propiciando la reflexion metalinguistica de los hablantes!

A partir de practicas linguisticas se trabajan tres componentes de
la lengua: pragmatica, semantica y gramatica.

1 Un primer manuscrito fue realizado en 2017 como parte de los trabajos desarrollados por un grupo de profe-
sores de las practicas lingUisticas son parte de las practicas culturales. Son formas de hacer en las que esta
implicada la lengua. Estas maneras de hacer se aprenden en los espacios de socializacién (casa, escuela,
comunidad). Varian de una cultura a otra y de una época a otra (PCLP: 2017, p. 28).

Introduccion

Este cuaderno se organiza de la siguiente manera:

En una primera parte presentamos informacion general sobre la lengua:
filiacion linguistica, caracteristicas tipoldgicas, datos demograficos y territorio.

En la segunda parte se presenta el alfabeto que se usa en este cuaderno
de trabajo. Se muestra cada grafia seguida de una palabra que ejemplifica
su uso en la lengua purépecha de Michoacan, acompafnada con su corres-
pondencia en espanol.

El tercer apartado desarrolla los contenidos linguisticos propiamente
dichos, distinguiendo, como nuestra metodologia propone, tres campos:
pragmatico, semantico y gramatical.

Tratandose de un enfoque comunicativo que se fundamenta en practi-
cas linguisticas el eje rector es el componente pragmatico. En él, se traba-
jan interacciones basicas y formulas de cortesia. En el componente seman-
tico se ofrecen campos semanticos basicos (partes del cuerpo, vestimenta
y parentesco) un glosario de verbos. En el componente gramatical la aten-
cion esta puesta en la frase nominal.



Espafiol de México

El espanol pertenece a la familia indoeuropea. Es uno de los idiomas ro-
mances que derivan del latin. Pertenece al grupo ibero-romance, el cual
esta conformado, ademas del espanol, por el catalan, el valenciano, el be-
lear, el gallego, el portugués, el asturleonés, el aragonés, el mozarabe y el

judeo-espanol.

Espanol

Latino-Falisca

2 vs =g
de México —

-Catalan
-Valenciano
-Balear
-Gallego
-Portugués

-Asturleonés

-Aragoneés

-Mozarabe
-Judeo-espanol
Castellano o espanol




Cuaderno de trabajo espaiol

Alrededor de 500 millones de personas en el mundo hablan el espanol
como lengua materna, esto hace que sea la segunda lengua por el numero
de hablantes, después del chino-mandarin. También es la segunda lengua
gue se usa como medio de comunicacion internacional. Es lengua oficial
en 21 paises?. México es el pais que tiene la mayoria de hablantes de esta
lengua. Se reconocen las siguientes variantes para el espanol:

Variantes de Espana

Castellano septentrional, andaluz, variante de
transicion entre andaluz y castellano, variante
canaria, variante murciana.

Variantes de Africa
Espanol ceuti, espanol melillense, variante canario,
espanol saharaui, espanol ecuatoguineano.

Variantes en América
México y América Central (Guatemala, El Salvador
Honduras, Nicaragua, Costa Rica, Panama)

2 Los paises hispanohablantes son: México, Colombia, Espafa, Argentina, Perd, Venezuela, Chile, Guatemala,
Ecuador, Cuba, Bolivia, Republica dominicana, Honduras, Paraguay, El Salvador, Nicaragua, Costa Rica, Pana-
ma, Puerto Rico, Uruguay, Guinea Ecuatorial.

Espafol de México

Zona del Mar Caribe
Las Antillas, la mayor parte de Venezuela y la costa
atlantica de Colombia

Zona andina

Parte de Venezuela, la mayor parte de Colombia,
Peru, Bolivia, Ecuador, Venezuela, el noroeste
argentino y Chile

Zona rioplatense
La mayor parte de la Argentina, Uruguay
y Paraguay.

Territorio y variacion

El espanol que se habla en México tiene una gran influencia de las lenguas
originarias del territorio mexicano, sobre todo del ndhuatl y del maya. Esto
hace que el espanol mexicano se distinga notablemente del espanol que
se habla en Espafa y en otros paises del Continente Americano y Africa.

Dentro del territorio mexicano se reconocen cinco variantes a) espa-
Aol mexicano norteno, b) espanol mexicano central, c) espanol mexicano
costeno, d) espanol yucateco y €) espanol centroamericano, que agrupa
la variante del espanol que se habla en el estado de Chiapas (Moreno
Fernandez: 2009).?

3 Cit. En: Martin Butraguefo, Pedro. “La division dialectal del espafol mexicano”, cap. 24 de Historia Sociolin-
guistica de México, vol. lll. Rebeca Barriga Villanueva y Pedro Martin Butragueno (dirs.), México: El Colegio de

13
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Caracteristicas tipolégicas

El espanol es una lengua flexiva. En este tipo de lenguas un morfema puede
conjuntar varios significados gramaticales. Esto se puede ver en el ejemplo
uno, donde el sufijo -ré marca tiempo, aspecto, modo, persona y numero.

(1)

Ama-ré

Es una lengua de acento. En este tipo de lenguas el acento diferencia
significados tanto Iéxicos como gramaticales. Véase tabla uno.

Tabla 1. Tipos de acento en el espanol

Ejemplo Categoria de palabra

El publico se amotind Sustantivo

Verbo publicar conjugado en
Yo publico regularmente tiempo presente de la primera
persona del singular

Verbo publicar conjugado en
El publicé un articulo tiempo pasado de la tercera
persona del singular

El espanol tiene un orden de constituyentes de oracion SVO
(Sujeto-Verbo-Objeto). Esto se observa en (2).

(2)
SvoO
Juany Pablo comen platanos

México, en: https://scholar.google.com.mx/citations?user=caZ4nhMAAAAJ&hI=es <28 de febrero de 2018>

}% 14

El alfabeto
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El alfabeto del espanol se conforma de veintisiete letras, cinco vocales y
veintiddés consonantes. La tabla dos presenta el alfabeto del espanol.

Tabla 2. E| alfabeto*

Grafia Ejemplo

a arbol

b barco

c casa

d diente arbol
e elote

f foco \ l

g gato

H higo elote

i iris

j juguete @
k kilo higo

| Idmpara

m mano

n nube

] nino

o 0s0 lampara

4 En 2010 la Asociacion de academias de la lengua espafiola (ASALE) presentd la nueva edicion de la Ortografia
de la lengua espafiola. En esta edicidon se excluyen definitivamente del abecedario los signos ch y Il por ser
considerados digrafos (dos letras o grafemas que representan un solo fonema). El abecedario del espaiol se
redujo a veintisiete letras. Véase: http:/Mwww.rae.es/consultas/exclusion-de-ch-y-ll-del-abecedario <27 de febre-
ro de 2018>

Grafia Ejemplo

o)
q

~+

N K X & < ¢

palo
queso
rosa
sol
tiempo
uva
vida
Wilfrido
Xochimilco
yoyo

zapato

El alfabeto

0sOo

sol

yoyo



Pragmatica

Pragmatica

Este cuaderno de trabajo se basa en un enfoque comunicativo que recono-
ce practicas linguisticas y considera las especificidades de la lengua propi-
ciando la reflexion metalinguistica de los alumnos. Se adopta una perspec-
tiva pragmatica que se basa en el uso de la lengua en ambitos especificos.
Dicha perspectiva constituye el eje rector que guia los procesos de ense-
Aanzay aprendizaje.

En esta seccion se dan ejemplos de practicas linguisticas sencillas con las
que el profesor puede trabajar la ensefanza de L2, especialmente con los
alumnos principiantes: Interacciones y formulas de cortesia basicas para
iniciar la interaccion. Hay dos tipos de interacciones: pequenos dialogos de
presentacion y peticiones. Dentro de las formulas de cortesia se proponen:
saludos y despedidas.
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Interacciones

A través del lenguaje los seres humanos interactuan unos con otros. Esto
les permite obtener o dar informacion, expresar su punto de vista, emocio-
nesy sentimientos, dar érdenes, etc.

Los didlogos que se presentan estan estructurados como pregunta-res-
puesta. En cada dialogo A representa a la persona que preguntay B a la
gue contesta. Estos dialogos pueden irse haciendo mas complejos confor-
me el estudiante avance en su dominio de la lengua. De esta manera estos
didlogos pueden ser utilizados para la ensefanza de purépecha como L2.

Se sugiere que en esta actividad los estudiantes escenifiquen los dialogos
en parejas asumiendo cada uno un rol (A el que pregunta y B el que res-
ponde). En un segundo momento, se pueden intercambiar los roles y el es-
tudiante que primero desempeno el papel de A, posteriormente desempe-
nara el papel de B.

Representar dialogos con dos personajes, hombre mujer.

Dialogos

Primer didlogo

A: ;Como te llamas?
B: Me llamo Hugo

Segundo dialogo

A: ;Con quién vives?
B: Vivo con mi mama

Tercer dialogo

}% 20

Pragmatica

A: ;Cuantos anos tienes?
B: iTengo cinco anos!

Peticiones

Las peticiones también son interacciones entre dos personas, una que pide
algo (participante A) y otra que ejecuta lo que se le pide (participante B). En
este caso, la peticion que realiza el interlocutor A es verbal, pero la respues-
ta que B da es la accion misma, no necesita hablar. Las siguientes son peti-
ciones que A solicita a B. Se trata, gramaticalmente hablando, de oraciones
imperativas.

Ejemplo de interaccién:

A pidea B B ejecuta la accidon
Toma mi mano toma la mano de A

Este tipo de interacciones puede también ser utilizado con grupos mas
avanzados para afirmar contenidos gramaticales.

Tabla 3. Peticiones |

Peticiones

Toma mi mano
Péiname el cabello
Rascame la espalda
Rascame el pie
Tocame la oreja

Limpiame la cara

Tapame la cabeza



Cuaderno de trabajo espafol Pragmatica

Férmulas de cortesia

Hazme cosquillas en |la panza

La cortesia es el conjunto de estrategias linguisticas que un hablante em-
plea para establecer una interaccidn con otro de manera amable. La cor-
tesia se sustenta en las practicas linguisticas propias de la comunidad de
En otro momento puede intervenir un tercer participante (C): entonces A le habla y forma parte de la competencia comunicativa de un buen hablan-
pide a B que ejecute una accion sobre C. te. En esta seccion, se propone, a manera de ejemplo, dos formas basicas
de cortesia: saludos, aguellas formas propias de la cultura que utiliza el ha-
blante para iniciar una interaccion. Y despedidas, aquellas formas propias
de la cultura que utiliza el hablante para dar por terminada una interaccion.
Se sugiere escenificar en parejas Ay B, los cuales intercambiaran roles para
hacer mas dinamica la actividad.

Ejemplo de interaccién:

A: Péinale el cabello (a C)

B ejecuta lo que A le pidey peinaa C

Los roles pueden intercambiarse para que los usuarios desempenen
ambos papeles.

Tabla 4. Peticiones ||

saludos

Témala de la mano

Péinale el cabello Primer didlogo

Rascale la espalda A: iBuenos dias!

Rascale el pie B: iBuenos dias!

Tocale la oreja
Limpiale la cara -
Segundo dialogo

Tapale la cabeza

. A: jHola!
Hazle cosquillas en... B: jHola!

tercer didlogo

A: ;Como esta usted?
B: iMuy bien!

22 23
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Despedidas

En lo que sigue se da una serie de despedidas utilizadas con frecuencia
en la vida cotidiana. Cada una de ellas es adecuada para ciertos contextos.
Para alumnos avanzados se puede trabajar, también, la reflexion metalin-
guistica y pragmatica sobre el uso de cada una de estas despedidas.

Primer didlogo

A: jAdios!
B: jAdios!

Semantica

A: iNos vemos mananal!
B: iMuy bien!

Tercer didlogo

A: ijUn gusto haber estado contigo!
B: iMuchas gracias!

Los saludos y despedidas que se presentan son algunos ejemplos de las
multiples posibilidades que el maestro puede adaptar en su practica docente.

}% 24
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La semantica se interesa por el significado de las palabras y las oraciones Tabla 6. Partes del cuerpo
En este cuaderno el estudiante trabajara esencialmente con el significado

|éxico y se le proveera de un vocabulario basico de espanol. Trabajamos el

vocabulario a partir de tres campos semanticos (partes del cuerpo, vesti-

menta, términos de parentesco) y un breve listado de verbos.

Mmi cabeza

Las partes del cuerpo

Aunque en espanol las partes del cuerpo no llevan obligatoriamente mar-

ca de posesion, para mantener el enfoque pragmatico de este cuaderno de

trabajo, se presentan poseidas.

. mi espalda
Tabla 5. Mi cara
—e
, mi mano
mi cabello

mi brazo

mi oreja mi ombligo

mi nariz
mi pierna
mi pie
mi boca

% 26 21 %
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La vestimenta de la mujer La vestimenta del hombre

Tabla 7. La vestimenta de la mujer Tabla 8. Vestimenta de hombre

peinado ‘
: camiseta
calcetines
calcetas
blusa @
cinturén
vestido panta [o]g!
- @ @
‘ ‘ Japatos zapatos

% 28 29 %
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Los términos de parentesco

Tabla 9. Los términos de parentesco

mama

N

abuelo ‘

N

\

Hermana

Hermano

Verbos

Tabla 10. VVocabulario de verbos

Verbos

recortar
coser
rellenar
pegar
dibujar
trazar
pintar
vestir
medir
revisar

copiar

Semantica



Gramatica

Gramatica

La gramatica se interesa por la estructura que las palabras y las oraciones
tienen en una lengua determinada, en este caso el espanol. Este cuaderno
de trabajo se centra en el sustantivo y sus principales modificadores: articu-
lo, demostrativo, posesivo, cuantificador, numeral y adjetivo.

El sustantivo

El sustantivo es la palabra que nombra personas, animales, cosas, lugares,
seres reales o imaginarios, concretos o abstractos. La tabla once enlista al-

gunos sustantivos del espanol.

Tabla T1. Lista de sustantivos en espanol

&
3 E

]l

arbol casa estrella

flor frijol

33 %
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mujer hombre

perro agua

tortilla

% 34

NniNo

Gramatica

En espanol el sustantivo posee marca de género y numero. Estas marcas
son obligatorias.

Género: Masculino / femenino

En espanol un sustantivo se clasifica obligatoriamente como femenino o
masculino

Tabla 12. Género en espanol

Masculino Femenino

sol luna
sombrero mesa
nmaiz casa

Algunos sustantivos marcan el género cambiando la ultima vocal como se
puede ver en (3).

(3)
nifo / nifa
Numero: singular / plural

El sustantivo del espanol distingue entre singular y plural. Para el singular
no hay marca. El plural se marca con el sufijo (-s) para aquellas palabras
gue terminan en vocal y (-es) para las que terminan en consonante. Véase
tabla doce.

Tabla 13. Marca de singular y plural en espafnol

Singular Plural
NniNo niNnos
sol soles

30 %
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Algunos sustantivos no se acostumbran pluralizar. Si lo hacen cambian de
sentido. Véase el ejemplo (4).

(4)
sal
agua
arena
maiz

Los articulos
En espanol el sustantivo puede estar determinado mediante un articulo.

Existen articulos definidos e indefinidos. El articulo del espanol concuerda
en géneroy numero con el sustantivo, como se observa en la tabla catorce.

Tabla 14. Los articulos en espanol

Singular Plural

masculino el caballo Nninos
Definido

femenino la taza NniNos

masculino un caballo unos caballos
Indefinido

femenino una taza unas tazas

Los demostrativos
El demostrativo indica el grado de cercania o lejania que hay entre un ha-

blante y un referente (objeto, lugar, persona). En espanol los demostrativos
expresan tres grados de lejania (este, ese, aquel).

}% 36

Gramatica

Los demostrativos del espanol también concuerdan en género y ndmero
con el sustantivo y se colocan antes de éste. Véase el ejemplo (5).

(5)

Esta mesa

(demostrativo femenino singular + sustantivo femenino singular)

Estas mesas

(demostrativo femenino plural + sustantivo femenino plural)

La tabla quince, presenta los demostrativos del espanol.

Tabla 15. Los demostrativos en espanol.

Grado de lejania Numero

Singular
Plural
Singular
Plural
Singular
Plural

Femenino

esta
estas
ese
esas
aquella
aquellas

3/

Masculino
este

estos

esa

esos
aquel
aquellos
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Los posesivos

La posesion indica la relacion que existe entre un poseedor (generalmen-
te un humano) y un poseido (generalmente un objeto) En espanol algunas
relaciones que se indican mediante el posesivo son: partes del cuerpo (6¢),
parentesco (6b) y pertenencias materiales (6a), como se puede ver en el
ejemplo (6)

(6)

a. Pertenencias materiales Mi pelota

b. Parentesco Mi hermano
c. Partes de su cuerpo Mi pierna

En espanol la palabra que designa al poseedor se antepone al sustantivo
como se observa en el ejemplo (7).

(7)
tu casa
(posesivo + sustantivo)

La tabla dieciseis presenta la lista de los posesivos en espanol.

Tabla 16. Los posesivos del espanol

Persona del .
Singular
poseedor

Primera mi nuestro(a)

tu
Segunda su (de uds.)
su (de usted)

Tercera su (de éloella) su (de ellos o de ellas)

}% 36

Gramatica

Notese que se distinguen posesivos para la primera, segunda y tercera
persona del singulary plural.

Los cuantificadores

El cuantificador expresa la cantidad de objetos, personas, animales y ele-
mentos naturales. En el espanol el cuantificador antecede al sustantivo,
concuerda en género y numero con éste, como se observa en (8).

(8)
a. poca agua
(cuantificador femenino + sustantivo femenino)

b. muchos  nifios
(cuantificador masculino plural + sustantivo masculino plural)

39 %
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La tabla diescisiete enlista los cuantificadores del espanol.

Tabla 17. Los cuantificadores en espanol

Sustantivo
muchos pPOCOS
perro
perros perros
. muchas pocas
mujer : :
mujeres mujeres
. muchos i
nino o pPOCOS ninos
ninos
muchos POCOS
hombre
hombres hombres
muchas
casa pocas casas
casas
aire mucho aire  poco aire
sal mucha sal poca sal
. muchas pocas
piedra . .
piedras piedras
. muchas ocas
tortilla . P .
tortillas tortillas
muchas
flor pocas flores
flores
maiz mucho maiz poco maiz
muchas pocas
estrella
estrellas estrellas
. muchos pPOCOS
arbol . 3
arboles arboles

40

Nada/

ninguno
ningun perro

ninguna
mujeres

ningun nino
ningun
hombre
ninguna casa
ningun aire
ninguna sal

ninguna
piedra

ninguna
tortilla

ninguna flor

ningun mMaiz

ninguna
estrella

ningun arbol

Gramatica

Los numeros

Los hdmeros nos sirven para contar y para expresar numeéericamente una
cantidad. Cuando contamos precisamos el numero de personas, animales
O cosas existentes en un contexto determinado. La tabla dieciocho presen-
ta la lista de numeros del uno al veinte en espanol.

tres

uno

cinco

siete
cuatro

ocho

nueve
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15

trece

1 q veinte

1 Z catorce

doce diecinueve
dieciocho

once

QUince 1 7
1 6 diecisiete
dieciséis

% 12

Gramatica

En espanol, los numeros anteceden al sustantivo. Si el nUmero es mayor de
uno es obligatorio pluralizar el sustantivo, véase el ejemplo (9).

(9)
Un perro
(numero + sustantivo singular)

Dos perros
(numero + sustantivo plural)

El adjetivo

En espanol el adjetivo expresa caracteristicas o cualidades de objetos,
animales, personas, lugares (forma, color, textura, tamano, etcétera.). El
adjetivo concuerda en género y numero con el sustantivo y generalmente
se coloca después del sustantivo. Véase el ejemplo (10).

(10)

casa amarilla

sol amarillo

flores amarillas
canarios amarillos

La frase nominal

En gramatica la frase nominal esta constituida por un sustantivo y sus
modificadores: articulo, numero, cuantificador, demostrativo, posesivo
y adjetivo. Los modificadores citados, anteceden al sustantivo, pero el
adjetivo va después de éste. Véase el ejemplo (11).

43 %
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(1)
FN= Articulo + nUmero + sustantivo +adjetivo
Los dos collares blancos

FN= Demostrativo + sustantivo + adjetivo
Esos caballos negros

FN= Posesivo numero+ sustantivo +adjetivo
Mis ocho canicas rojas

FN= Cuantificador + sustantivo
Poca agua

Forma de cita

La forma de cita es un criterio lexicografico® que permite registrar y encon- % %
trar alfabéticamente las palabras que conforman un diccionario. Los diccio-

narios de lenguas registran y definen palabras o términos que tienen un .
uso regular en la lengua. El sustantivo en espanol se registra en los diccio- Cuaderno de tm'?..ajo
narios sin la marca de numero y sin ningun otro modificador, cabe sena- espClI’IO

lar que en esta lengua todo sustantivo implica género gramatical, ya sea

. . ) . ) Se terminod de editar en enero de 2021,
femenino (f.), o bien masculino (m.). Véase el ejemplo (12)

a cargo del Laboratorio de Lengua y Cultura.

(12) Coordinacion y diseno editorial: Clara Maria Hernandez Barrera
Estrella (f) llustracion: Laura Angélica Peralta Patino

Flor (f.) Se utilizaron las familias tipograficas Montserrat,

Mujer (f.) en su version virtual.

Perro (m.)

Carro (m.)

5 Parte de la lingUistica que estudia los principios tedricos en que se basa la composicién de diccionarios. http://
dle.rae.es/?id=ND4v8oL <26 de enero de 2018>
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